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Przeznaczenie

Ten mop parowy BLACK+DECKER™, FSMH13ES5, FSMH13E10 jest prze-
znaczony do dezynfekcji i czyszczenia podidg z lakierowanego drewna
twardego, lakierowanego laminatu, linoleum, winylu, ptytek ceramicznych,
kamienia i marmuru. Opisywane urzadzenie przeznaczone jest wytacznie
do uzytku domowego wewnatrz pomieszczen.

Zasady bezpiecznej pracy

Ostrzezenie! Przed przysta-
[ma] pieniem do uzytkowania na-
lezy uwaznie przeczytac catg
instrukcje bezpieczenstwa,
konserwacji i serwisowania.
Przed przystgpieniem do uzyt-
kowania nalezy uwaznie prze-
czyta¢ catg instrukcje obstugi.

Bezpieczenistwo oso6b

postronnych

¢ Tourzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci powyzej 8 roku zycia
I osoby 0 ograniczonych zdolno-
Sciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych lub nie posiadajace
doswiadczenia i wiedzy, tylko pod
nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzytko-
wania urzadzenia i zrozumieniu
zwigzanych z tym zagrozen.

¢ Nie wolno pozwala¢ dzieciom ba-
wic sie urzadzeniem.
Czyszczenia i konserwacji wyko-
nywanej przez uzytkownika nie
wolno przeprowadzac dzieciom

| POLSKI___

bez nadzoru.

¢ W razie uszkodzenia kabla zasi-
lajacego, aby unikng¢ zagrozen,
musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub osobe o odpo-
wiednich kwalifikacjach.

¢ Przed rozpoczeciem czyszczenia
lub konserwacji urzadzenia wyjacé
wtyczke z gniazdka.

¢ Nie wolno kierowac ptynu ani pary
na urzadzenia zawierajgce czesci
elektryczne, np. na wnetrze pie-
karnika.

¢ Nie pozostawia¢ urzadzenia pod-
taczonego do zasilania sieciowe-
go bez nadzoru;

¢ Nie wolno uzywac urzadzenia, je-
$li zostato upuszczone, jesli sg na
nim widoczne oznaki uszkodzenia
lub jesli przecieka;

¢ Przechowywac urzagdzenie w miej-
scu niedostepnym dla dzieci, gdy
jest podtaczone do zasilania lub
stygnie.

Oznaczenia na urzadzeniu
Na urzadzeniu znajdujq sie nastepu-
jace piktogramy oraz kod daty.

c-JkI;D PRZESTROGA!

Goraca para
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Wyposazenie

Wiacznik

Przycisk pary

Klapka dostepu do zbiornika wody
Zbiornik wody

Ztacze gtowicy parowej

Glowica parowa

Koncdwka myjaca glowicy parowej
Przycisk pofaczenia uchwytu

9. Uchwyt

10.  Hak porzadkujacy kabel

1. Rekojesc¢

12, Kabel zasilajacy

13.  Adapter akcesoriow

14. Mata szczotka (plastikowe wiosie)
15.  Mata wycieraczka

16. Szczotka do fug

17. Duza wycieraczka

18. Nakfadka z tkaniny na wycieraczke
19. Duza szczotka (plastikowe wiosie)
20. Mata szczotka (miedziane wiosie)
21. Mafa szczotka x 2 (plastikowe wiosie)
22. Koncowka do dywanow
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Montaz

Ostrzezenie! Przed podjeciem dowolnych z ponizszych czyn-
nosci dopilnowac, aby urzadzenie byto wytaczone i odtaczone
od zasilania, zimne i opréznione z wody.

Mocowanie uchwytu (Rys. C)

¢+ Wsuwac¢ dolny koniec uchwytu (9) w gérny koniec korpusu mopa
parowego, az przycisk potaczenia uchwytu (8) zatrzasnie sie w po-
prawnym potozeniu.

Mocowanie gtowicy parowej (Rys. D)

¢ Polaczy¢ korpus mopa parowego z gtowicg parowa (6) ztaczem
glowicy parowej (5), dopilnowujac, aby przycisk potaczenia (5a)
zatrzasna} sie w prawidtowym potozeniu w otworze (5b).

Mocowanie koncéwki myjacej (Rys. E)

Zamienne koncowki myjace mozna kupi¢ u sprzedawcy BLACK+DEC-

KER:- (nr kat. FSMP20-XJ).

¢ Polozy¢ koricowke myjaca (7) na podiodze, strong rzepa z petelkami
do gory.

¢ Lekko wcisna¢ mop parowy w dot na koricowke myjaca (7).

Przestroga: Zawsze odstawia¢ mop parowy z uchwytem (9) podpartym

pionowo i pamigtac, aby mop byt wytaczony, gdy nie jest uzywany.

Odtaczanie koncowki myjacej

Ostroznie! Zawsze nosi¢ odpowiednie obuwie podczas wymiany korncow-

ki myjacej mopa parowego. Nie nosi¢ klapek ani obuwia z odstonietymi

palcami.

¢ Przestawi¢ uchwyt (9) w potozenie pionowe i wytaczy¢ mop parowy.

¢ Poczekac, az mop parowy ostygnie (okoto 5 minut).

4 Unies¢ mop parowy nad koricowke myjaca, odtaczajac go od mo-
cowania rzepami.

Ostroznie! Zawsze odstawia¢ mop parowy z uchwytem (9) podpartym

pionowo i pamigtac, aby mop byt wytaczony, gdy nie jest uzywany.

Korzystanie z mopa w trybie recznym

+  Odiaczy¢ przenosny modut reczny od gtowicy parowej, weiskajac
przycisk potaczenia (5a) pokazany na rysunku D.

¢  Odtaczy¢ uchwyt (9) od modutu recznego, weiskajac przycisk po-
taczenia uchwytu (8) pokazany na rysunku C.

Mocowanie akcesoriéw (Rys. F)

¢+ Zamocowac adapter akcesoriow (13) w gtownym korpusie urzadze-
nia, dopilnowujac, aby przycisk (13a) zatrzasnaf sie w odpowiednim
otworze.

¢ Przymocowa¢ odpowiednie akcesorium do adaptera akcesoriow
(13), a nastepnie przekreci¢ zgodnie ze wskazéwkami zegara, aby
je zablokowac.

Napetnianie zbiornika na wode (Rys. G)

Uwagal! Napei¢ zbiornik wody czystg woda z kranu.

Uwaga! W miejscach, gdzie woda jest twarda, zalecamy stosowanie
wody demineralizowane;.

+  Otworzy¢ klapke dostepu do zbiornika wody (3).

+  Napehni¢ zbiornik wody (4) woda,

Ostrzezenie! Zbiornik wody ma pojemno$c¢ 380 ml. Nie przepetnia¢
zbiornika.

¢+ Zamkna¢ klapke dostepu do zbiornika wody.

Uwaga! Dopilnowac, aby klapka dostepu do zbiornika wody byta dobrze
zamknigta.

Uwagal! Nie wlewa¢ chemicznych $rodkéw czyszczacych do zbiornika
na wode mopa parowego.

Eksploatacja

Wazne! To urzadzenie zabija 99,9% bakterii i zarazkéw, gdy jest eks-
ploatowane zgodnie z instrukcja, z zamontowang koficéwka myjaca,
z mikrofibry, po ciagtej pracy przez 90 sekund.

Wiaczanie i wytaczanie

¢+ Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisna¢ wigcznik (1).
Rozgrzanie mopa parowego trwa okofo 15 sekund.

+  Nacisna¢ przycisk pary (2). Spowoduije to wigczenie pompy i mop
rozpocznie wytwarza¢ pare.

¢+ Aby zatrzymaé wytwarzanie pary, przestawi¢ przycisk pary (2)
w pofozenie wytaczone. Powoduije to utrzymanie zasilania bojlera,
€0 przyspieszy uruchamianie.

+  Aby wylaczy¢ urzadzenie, nacisna¢ wiacznik (1).

Ostroznie! Nigdy nie pozostawia¢ mopa parowego ustawionego w jednym

miejscu na dowolnej powierzchni nawet na chwile.

Zawsze odstawia¢ mop parowy z uchwytem (9) podpartym pionowo

i pamieta¢, aby mop byt wytaczony, gdy nie jest uzywany.

Ostroznie! Zawsze oproznia¢ mop parowy po uzytku.

Uwagal Po pierwszym napetnieniu lub catkowitym zuzyciu wody, wytwo-

rzenie pary moze potrwac do 45 sekund.

Wskazowki praktyczne

Ogdlne

Przestroga: Nigdy nie uzywa¢ mopa parowego bez podtaczenia kon-

cowki myjacej.

¢ Przed uzyciem mopa parowego zawsze odkurzy¢ lub zamie$é
podfoge.

+  Najtatwiej uzywac urzadzenia, pochylajac uchwyt pod katem 45°
i my¢ powoli, czyszczac maly obszar za jednym razem.

¢+ Nie uzywa¢ chemicznych $rodkéw czyszczacych w potaczeniu
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z mopem parowym. Aby usuna¢ uporczywe zabrudzenia z podiog
pokrytych winylem lub linoleum, mozna je wstepnie oczyscic fagod-
nym detergentem z niewielka iloscig wody, przed uzyciem mopa
parowego.

Czyszczenie parowe

¢ Polozy¢ koncowke myjaca (7) na podiodze, strong rzepa z petelkami
do gory.

¢  Lekko wcisnaé mop parowy w dot na koricowke myjaca (7).

Podtaczy¢ mop parowy do zasilania sieciowego.

+  Nacisna¢ wiacznik (1). Rozgrzanie mopa parowego trwa okoto 15
sekund.

+  Nacisnag przycisk pary (2). Po kilku sekundach z gtowicy parowej
zacznie wydostawac sig para.

Uwaga! Po pierwszym napetnieniu lub catkowitym zuzyciu wody, wytwo-

rzenie pary moze potrwac do 45 sekund.

+  Paraprzedostanie sie do koricowki myjacej po kilku sekundach. Mop
parowy bedzie teraz tatwo $lizga¢ sig po powierzchni do umycia/
zdezynfekowania.

¢ Przesuwa¢ mop powoli tam i z powrotem po powierzchni, aby
doktadnie oczysci¢ poszczegoéine obszary para,

¢ Pozakoriczeniu uzytkowania mopa parowego, przestawi¢ uchwyt (9)
w pionowe potozenie, dopilnowujac, aby byt podparty, a nastepnie
wytaczy¢ mop wiacznikiem. Poczeka¢, az mop parowy ostygnie
(okoto pie¢ minut).

Ostroznie! Wazne jest, aby kontrolowa¢ poziom wody w zbiorniku wody

(4). Aby dola¢ wody do zbiornika na wode i dalej dezynfekowaé/my¢,

postawi¢ mop pionowo, dopilnowujac, aby jego uchwyt byt podparty,

a nastepnie wytaczy¢ mop wigcznikiem. Odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka

$ciennego, a nastepnie napetni¢ zbiornik wody (4).

Ostroznie! Nigdy nie pozostawia¢ mopa parowego ustawionego w jednym

miejscu na dowolnej powierzchni nawet na chwile. Zawsze odstawia¢

mop parowy z uchwytem (9) podpartym pionowo i pamieta¢, aby mop
byt wytaczony, gdy nie jest uzywany.

Po uzytku (Rys. H)

+  Abywylaczy¢ mop parowy, przestawic przycisk pary (2) w potozenie
wytaczone, a nastepnie nacisna¢ wiacznik (1).

Poczekac, az mop parowy ostygnie.

Odtaczy¢ mop parowy od gniazdka $ciennego.

Oprézni¢ zbiornik na wode.

Odtaczy¢ koncowke myjaca (7) i umyé ja, przygotowujac do nastep-
nego uzycia.

+  Owing¢ kabel zasilania wokot haka porzadkujacego kabel (10).

>
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Dane techniczne

FSMH13E5 | FSMH13E10
Napiecie d amienneao 230 230
Moc 1300 1300
Pojemno$¢ zbiornika | ml 380 380
Masa kg 18 18

Rozwiazywanie probleméw

Jedli urzadzenie pracuje w sposéb niewtasciwy, prosimy o zastosowanie
sig do ponizszych instrukgji. Jesli to nie rozwigze problemu, nalezy skon-
taktowac sie z lokalnym przedstawicielem serwisowym BLACK+DECKER.

| POLSKI___

Problem

Krok

Propozycja rozwiazania

Mop parowy nie
wilacza sig

Sprawdzi¢, czy mop jest podtaczony do
gniazdka $ciennego.

Sprawdzi¢, czy mop jest wiaczony
wiacznikiem (1)

Sprawdzi¢ bezpiecznik we wtyczce.

Mop parowy nie
wytwarza pary

>

Sprawdzi¢, czy zbiornik na wode (4)
jest petny.

UWAGA: Po pierwszym napetnieniu lub
catkowitym zuzyciu wody wytworzenie
pary moze potrwa¢ do 45 sekund.

Sprawdzi¢, czy przycisk pary znajduje
sie w potozeniu wiaczonym (2).

Mop parowy jest wyposazony

w termostat i wytacznik termiczny. Jesli
z jakiego$ powoduj mop sie przegrzeje,
wylaczy sie samoczynnie. Jesli tak sie
stanie, wytaczy¢ mop i odtaczy¢ od
zasilania, poczekac az ostygnie przez
2 do 4 godzin, a nastepnie sprobowac
wigczy¢ go ponownie.

Gdzie uzyskac
wigcej
informacji/
akcesoria do
mojego mopa
parowego?

Skorzystaj z rozdziatu instrukcji
po$wigconego montazowi, aby uzyska¢
informacje o poprawnym montazu czesci
i akcesoriow.

2zst00355766 - 22-11-2017







BLACK+DECKER

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki BLACK+DECKER reprezentujg
bardzo wysoka jako$¢, dlatego oferujemy dla
nich korzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

BLACK+DECKER gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postgpowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz fgcznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czeséci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyiki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
fany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;
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b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pidmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odno$nie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegodlnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
BLACK+DECKER powoduje utrate gwaranc;ji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktore
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
BLACK+DECKER;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
koéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegdélnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien kupujacego wyni-
kajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
e s . Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Aldiras
Numer seryjn Data sprzedaz Stempel
yiny P y Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

®

Black & Decker Kozponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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